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باَبُ مَا جَاءَ مِنْ الَتَّغْلِيظِ 

َ عِنْدَ قَبْرِ رَجُلٍ   فيِمَنْ عَبدََ اََللَّّ

What has come of harshness regarding 

the one who worshipped Allāh by the 

grave of a righteous man, how then, for 

Overview of Chapter 

 

Figure 1 Screenshot from https://abuiyaad.com/a/kitab-tawhid
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ي صَلََّّ   يحي عَنْ عاَئيشَةَ; » أنََّ أُمَّ سَلمََةَ ذَكرََتْ ليرَسُولي اَللََّّ حي فِي اَلصَّ

  , وَري نْ اَلصُّ يهاَ مي , وَمَا في َ كنَييسَةً رَأتَْْاَ بيأرَْضي الحَْبشََةي ُ علَيَْهي وَسَلََّّ اَللََّّ

اليحُ أوَْ  جُلُ اَلصَّ مْ اَلرَّ يهي ذَا مَاتَ في
ِ
اليحُ, بنََوْا  فقَاَلَ أوُلئَيكَ ا الْعَبْدُ الَصَّ

ارُ الخَْلقْي   َ وَرَ, أوُلئَيكَ شِي يهي تيلَْْ الَصُّ رُوا في دًا, وَصَوَّ علَََّ قَبْْيهي مَسْجي

ي «) نْدَ اَللََّّ تْنَةَ  1عي , وَفي تْنَةَ القُْبُوري عُوا بيََْْ الفْيتْنتَيَْْي في ( فهََؤُلََءي جَََ

 اَلتَّمَاثييلي 

It is reported in the Saheeh from ‛Ā’ishah 

(radiyallāhu ‘anhā): that Umm Salamah 

(radiyallāhu ‘anhā) mentioned to the Prophet 

(salallāhu ‘alaihi wasallam) regarding a church 

she had seen in the land of Abyssinia (Ethiopia) 

which had within it pictures [of people]. So the 

Prophet (salallāhu ‘alaihi wasallam) said: “When 

there used to die a righteous man or servant from 

amongst them, they would build over his grave a 

place of worship – and they would make in it 

Ahadeeth No. 1 – Ā’ishah 

Start of the main text 
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these pictures. They are the worst of creatures in 

the sight of Allāh.” [Bukhāree 427, Muslim 528]. 

These people gathered together two tribulations: 

tribulation of building over the graves, and the 

tribulation of making pictures [of people]. 

 

 

 

   َ ُ علَيَْهي وَسَلََّّ ي صَلََّّ اَللََّّ ا نزََلَ بيرَسُولي اَللََّّ وَلهَُمَا عَنْْاَ, قاَلتَْ » لمََّ

اَ كشََفَهاَ فقَاَلَ وَهُوَ   ذَا ايغتَََّْ بِي
ِ
, فاَ هي يصَةً لََُ علَََّ وَجْْي طَفيقَ يطَْرَحُ خََي

ُ علَََّ الْيَهُودي وَالنَّصَارَى, اي  َ ، لعَْنَةُ اَللََّّ مْ  كَذَلِي ي ياَئِي َذُوا قُبُورَ أنَبْي تََّّ

  َ َّهُ خَشِي هُ, غيََْْ أنَ زَ قَبُْْ ; أبُرْي َ رُ مَا صَنَعُوا, وَلوَْلََ ذَلِي ي دَ, يَُُذ  مَسَاجي

دًا «)  ( أخَْريجَاهُ 2أنَْ يتَُّخَذَ مَسْجي

Bukhāree and Muslim also report that ‛Ā’ishah 

(radiyallāhu ‛anhā) said: “When Allāh’s 

Messenger (salallāhu ‘alaihi wasallam) was close 

to death, he would cover his face with a cloth, 

and when it became difficult for him [to breath or 

he would tire] he would uncover it once again. 

So, whilst in that state, he said: “The curse of 

Allāh is upon the Jews and Christians because 

they took the graves of their Prophets as places of 

Ahadeeth No. 2 – Ā’ishah 
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worship.” So, he warned against what they had 

done. Were it not for that warning, his grave 

would have been raised – but it was feared that it 

would be taken as a place of worship.” [Reported 

by Bukhāree and Muslim] 

 

ٍ عَنْ  ُ  وَليمُسْلَّي َّ صَلََّّ اَللََّّ عْتُ اَلنَّبِي ي قاَلَ سََي جُنْدُبي بنْي عَبْدي اَللََّّ

ي   لََ الَلََّّ
ِ
نّ ي أبَرَْأُ ا

ِ
َمْسٍ وَهُوَ يقَُولُ » ا َ قَبْلَ أنَْ يمَُوتَ بِي علَيَْهي وَسَلََّّ

َذَنّي خَلييلًا كََمَ ايتَََّّ  َ قدَْ ايتََّّ نَّ الَلََّّ
ِ
نْكُُْ خَلييلٌ فاَ ذَ  أنَْ يكَُونَ لِي مي

َذْتُ أَبََ بكَْرٍ   نْ أُمَّتِي خَلييلًا لََيتََّّ ذًا مي يَم خَلييلًا وَلوَْ كُنْتُ مُتَّخي برَْاهي
ِ
ا

دَ,   مْ مَسَاجي ي ياَئِي ذُونَ قُبُورَ أَنبْي نَّ مَنْ كََنَ قَبْلكَُُْ كََنوُا يتََّخي
ِ
خَلييلًا أَلََ وَا

 
ِ
دَ, فاَ ذُوا القُْبُورَ مَسَاجي َ «. أَلََّ فلََا تتََّخي  نّ ي أَنْْاَكُُْ عَنْ ذَلِي

 Muslim reported from Jundub Ibn ‛Abdullāh 

(radiyallāhu ‘anhumā) who said: I heard the 

Prophet (salallāhu ‘alaihi wasallam) five days 

before his death saying: “I free myself before 

Ahadeeth No. 3 – Jundub Ibn ‛Abdullāh 
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Allāh from taking any of you as a special close 

friend (khaleel) for indeed Allāh has taken me as 

a khaleel just as he took Ibrāheem as a khaleel. 

And if I was to take anyone from my Ummah as 

a khaleel, then surely I would’ve taken Abu Bakr 

as a khaleel. Indeed those who came before you 

would take the graves of their Prophets as places 

of worship (as mosques). Do not take graves as 

places of worship, for indeed I forbid you from 

that.” [Reported by Muslim]  

 

َّهُ   ن
ِ
, ثَُُّ ا ري حَياَتيهي يَاقي  -لعََنَ فقََدْ نَْىَ  عَنْهُ فِي أ خي   -وَهُوَ فِي الَس  ي

دٌ, وَهُوَ   نْ لمَْ يبَُْْ مَسْجي
ِ
, وَا َ نْ ذَلِي نْدَهَا مي لَاةُ عي , وَالصَّ مَنْ فعََلََُ

دًا «) َ أنَْ يتَُّخَذَ مَسْجي ي » خَشِي حَابةََ لمَْ  2مَعْنََ قَوْلَي نَّ الَصَّ
ِ
( فاَ

دًا, وَكُُّ  لَاةُ  يكَُونوُا لييَبْنُوا حَوْلَ قَبْْيهي مَسْجي دَتي اَلصَّ ََ عٍ قصُي  مَوْضي

, يسَُمَّ    يهي عٍ يصَُلََّّ في دًا, بلَْ كُُّ مَوْضي ذَ مَسْجي ي , فقََدي ايتَُّّ يهي في

Quote No. 1 – Author   
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َ الَْْرْضُ   لتَْ لِي َ » جُعي ُ علَيَْهي وَسَلََّّ دًا, كََمَ قاَلَ صَلََّّ اَللََّّ مَسْجي

دًا وَطَهُورًا «   مَسْجي

The Messenger (salallāhu ‘alaihi wasallam) 

warned from this affair at the end of his life, and 

he cursed those who did it as is reported in the 

texts. The prayer next to the graves is also 

prohibited – even if there is no Masjid built there 

– and this is the meaning of ‛Ā’ishah’s saying: “It 

was feared that it would be taken as a place of 

worship.” Furthermore, it was not the Sahābah 

who built a Masjid around his grave. Every 

location which is taken as a place of prayer is 

considered a masjid. Indeed any place where the 

prayer is performed is called a masjid, just as the 

Prophet (salallāhu ‘alaihi wasallam) said: “The 

earth was made as a masjid and a place of 

purification for me.” [Bukhāree 335, Muslim 

521] 
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بنْي   نَدٍ جَي يدٍ عَنْ اي دَ بيس َ َحَْْ ُ عَنْهُ( مَرْفُوعاً »  وَلْي َ اَللََّّ مَسْعُودٍ )رَضِي

ينَ   ي اعةَُ وَهُُْ أحَْياَءٌ, وَالَََّّ اري اَلنَّاسي مَنْ تُدْريكُهُمْ اَلسَّ َ نْ شِي نَّ مي
ِ
ا

دَ «) ذُونَ القُْبُورَ مَسَاجي هي . 5يتََّخي يحي ٍ فِي صََي  ( وَرَوَاهُ أبَوُ حَاتِي

Ahmad (rahimahullāh) reported with a good 

chain of narration from Ibn Mas‛ood (radiyallāhu 

‘anhumā) which is elevated as a saying of the 

Prophet (salallāhu ‘alaihi wasallam): “Indeed the 

most evil of people will be those who are alive 

when the Final Hour reaches them, and those 

who take the graves as places of worship.” 

Reported by Abu Hātim in his Saheeh. [Ahmad 

1/405 (38844), Al-Albānee in Tahdheer as-Sājid, 

p. 23 (saheeh)] 

 

 

 

 

Ahadeeth No. 4 – Ibn Mas‛ood  
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يهي مَسَائيلُ:  :Important issues of the Chapter في

نْدَ قبَْْي  مَا ذَكَرَ  الُْْولََ:  يهي عي ُ في دًا يعُْبَدُ الَلََّّ يمنَْ بنَََ مَسْجي
سُولُ في اَلرَّ

 .  رَجُلٍ صَاليحٍ, وَلوَْ صَََّتْ نييَّةُ الْفَاعيلي

The intimidation of Allah's Messenger 

(May the peace and blessing of Allah 

be upon him) over the one who builds a 

mosque to worship Allah near the grave 

of a righteous person even with good 

intention. 

َ  :اَلثَّانييةَُ  ىُْ  عَنْ اَلتَّمَاثييلي وَغيلظَُ الَْْمْري فِي ذَلِي  اَلنَّْ

Prohibition. of statues and likenesses 

and the gravity of the matter. 

ةُ فِي   اَلثَّاليثةَُ:  َ  العَْبَْْ َ كَيْفَ بيََّْ َ فِي ذَلِي ُ عَليَْهي وَسَلََّّ مُبَالغََتيهي صَلََّّ الَلََّّ

ا كََنَ   َمْسٍ قَالَ مَا قَالَ, ثَُُّ لمََّ لًَ, ثَُُّ قَبْلَ مَوْتيهي بِي لهَُمْ هَذَا أَوَّ

مَ.  يَاقي لمَْ يَكْتفَي بيمَا تقََدَّ  فِي اَلس  ي

A lesson in the emphasis of the Prophet 

(May the peace and blessing of Allah 

be upon him) on this. How he first 

explained and clarified the issue 

(politely), then five days before his 

death saying what he said, then how he 

found at the time of his death what was. 

previously said insufficient in the 

context. 

Important Points - 16 
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ابيعَةُ  .  :الرَّ نْدَ قبَْْيهي قَبْلَ أنَْ يوُجَدَ الْقبَُْْ ي عي عْلَي  نَْْيُهُ عَنْ في

Prophet (May the peace and blessing of 

Allah be upon him) strongly prohibited 

the turning of his grave into a Masjid 

before it had come into existence. 

سَةُ  مْ  :الخَْامي ي ياَئِي نْ سُنََي اليَْهوُدي وَالنَّصَارَى فِي قُبوُري أَنبْي َّهُ مي  أَن

It was the practice of the Jews & 

Christians to turn the graves of their 

Prophets into places of worship. 

 

سَةُ  ادي . :اَلسَّ َ هُُْ عَلََّ ذَلِي يََّّ
ِ
 لعَْنُهُ ا

His curse on the Jews and Christians for 

this practice. 

ابيعَةُ  نََ عَنْ قبَْْيهي  :اَلسَّ يََّّ
ِ
يرُهُ ا ذي َ تََْ ُ عَليَْهي وَسَلََّّ  أنََّ مُرَادَهُ صَلََّّ الَلََّّ

His intention in doing so was a warning 

to us regarding his grave. 

نةَُ  .  :اَلثَّامي بْرَازي قبَْْيهي
ِ
ُ فِي عدََمي ا لََّّ  العْي

The reason for not raising his grave. 

عَةُ  دًا.  :اَلتَّاسي هَا مَسْجي َاذي  فِي مَعْنََ ايتَّ ي

The meaning of taking them (graves) as 

Masjid. 

ةُ  َ َذَهَا وَبيََْْ مَنْ  :العَْاشِي َّهُ قَرَنَ بيََْْ مَنْ ايتََّّ اعةَُ, فذََكرََ  أَن مْ اَلسَّ تقَُومُ عَليَْهي

 . كي قَبْلَ وُقوُعيهي مَعَ خَاتيمَتيهي ْ لََ اَلشّ ي
ِ
رييعَةَ ا  اَلََّّ

The Prophet (May the peace and 

blessing of Allah be upon him) linked 

those who took the graves as Masjid to 

those upon whom the Hour will occur. 

He mentioned the means to Shirk 

before its actual occurrence along with 

its final consequence. 
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يةَُ   الحَْادي

ةَ   :عَشَّْ

ائيفَتيَْْي   دَّ عَلََّ الَطَّ َمْسٍ اَلرَّ كْرُهُ فِي خُطْبَتيهي قَبْلَ مَوْتيهي بِي ذي

لَّْي  دَعي, بلَْ أخَْرَجَُْمْ بعَْضُ أهَْلي العْي اَللَّتَيْْي هَُُا أشََُِّ أهَْلي الْبي

يَّةُ,   ضَةُ وَالْجَهْمي افي رْقَةً, وَهُُْ اَلرَّ يَْ في بْعي نَ اَلث ينْتيَْْي وَالس َّ مي

لُ  وَ  , وَهُُْ أَوَّ بَادَةُ القُْبُوري كُ وَعي ْ ضَةي حَدَثَ اَلشّ ي افي بيسَببَي اَلرَّ

دَ.   مَنْ بنَََ عَليَْهَا الْمَسَاجي

The mentioning of Prophet (May the 

peace and blessing of Allah be upon 

him) in his speech a refutation of the 

two worst sects of innovators just five 

days prior to his death. Some scholars 

have not included these two sects in the 

721 sects. These two sects are 

Rafidah2and Jahmiyah3.The 

occurrence of Shirk and grave 

worshipping was due to Rafidah sect, 

and they were the first to build Masjid 

over the graves. 

اَلثَّانييةَُ  

ةَ   :عَشَّْ

ْعي.  ةي الَنََّّ دَّ نْ شي َ مي ُ عَليَْهي وَسَلََّّ َ بيهي صَلََّّ الَلََّّ  مَا بلُِي

Suffering of the Prophet (May the 

peace and blessing of Allah be upon 

him) with pains and affliction from 

the agony of death. 

 

اَلثَّاليثةَُ  

ةَ:  عَشَّْ

 . ي نَ الخُْلََّّ  مَا أُكْريمَ بيهي مي

Allah awarded the favor of making him 

a Khalil (friend). 

ابيعَةُ  اَلرَّ

ةَ:  عَشَّْ

 . َا أَعْلََّ مَنْ الْمَحَبَّةي يُح بيأنََّْ  اَلتَّصْْي

A clear declaration that close friendship 

is more valuable than love. 



Kitaab at-Tawheed          Chapter No.: 19 
 

DeenSahih Study Sessions           Page | 11 

سَةُ   الخَْامي

ةَ:  عَشَّْ

 . حَابةَي يقَ أفَضَْلُ اَلصَّ ي د  ي يُح بيأنََّ اَلص   اَلتَّصْْي

A clear declaration that As-Siddiq (Abu 

Bakr) (May Allah be pleased with him) 

was the best of the Companions. 

سَةُ  ادي اَلسَّ

ةَ:  عَشَّْ

لَافتَيهي .  لََ خي
ِ
شَارَةُ ا

ِ
 الَْ

The indication to him (Abu Bakr) as 

caliph (successor to the Prophet (May 

the peace and blessing of Allah be upon 

him) ) 

 


